ALANDIsHIA la foleen,

2)J) dcethet ksiti te drit-szoria

e tek éndrrat viiszén szgjoi,

tgilén dieli me njé rrémp,

t¢’i gargjisi drekj te siit,

ngchréeiti gpeit nkaa ctrati i vakt.
Praan si u laa ¢ késhet-thin krehu,

vrréeiti e lulme gjith pérjactén

nén lévdiis e kjielit rrimt,

e ndé vesh tutiemet kénka

té bulkjerver éersza i pruu.
Edhé e gchszhame ajo kéndoi.

VAISZA
Miir se jerdhe, e para verd,
miir se jerdhe, nkaa gjith pritur.
Dimbri i kekj me boré e shii
vate, monu ti u harapse
me gchas rrémpash edhé lulesh.
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Afrondinella lascio il nido,
batté con l'ali alla finestra,
e sveglio dai sogni la vergine,
che il sole, con un raggio
lanciatole dritto agli occhi,
levd tosto dal letto tiepido.
Indi lavatasi e ravviata la chioma,
guardd la campagna florida
sotto il trionfo del cielo azzurro,
e all’orecchio lontane canzoni
d’agricoltori le reco il vento. S
Anch’essa lieta canto.

VERGINE

Ben venuta, o primavera,
ben venuta, o da tutti attesa.
1l rigido inverno con neve e pioggia
fuggi appena tu apparisti
con sorriso di raggi e di fiori.
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